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Pytanie prejudycjalne

Czy ryczaltowe opodatkowanie zyskow z tak zwanych ,niejaw-
nych” (krajowych i) zagranicznych funduszy inwestycyjnych na
podstawie § 6 InvStG narusza europejskie prawo wspdlnotowe
(art. 56 WE), poniewaz opodatkowanie to stanowi ukryte ogra-
niczenie swobodnego przeplywu kapitatu (art. 58 ust. 3 WE)?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Bundesgerichtshof (Niemcy) w dniu 11 lipca

2012 r. — Ralph Schmidt (syndyk masy upadlo$ciowej
Aletty Zimmermann) przeciwko Lilly Hertel

(Sprawa C-328/12)
(2012/C 303/26)
Jezyk postgpowania: niemiecki
Sad krajowy
Bundesgerichtshof

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Ralph Schmidt (syndyk masy upadlosciowej

Aletty Zimmermann)

Strona pozwana: Lilly Hertel

Pytania prejudycjalne

Przedstawione zostaje nastgpujace pytanie dotyczace wykladni
art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1346/2000 z dnia
29 maja 2000 r. w sprawie postgpowania upadtosciowego (1):

Czy sady panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium
wszczeto postepowanie upadiodciowe dotyczace majatku diuz-
nika, majg jurysdykcje do rozpoznania powddztwa o uniewaz-
nienie czynno$ci prawnej upadlego skierowanego przeciwko
pozwanemu wierzycielowi, ktorego miejsce zamieszkania lub
statutowa siedziba znajduje si¢ poza obszarem panstwa
cztonkowskiego?

(1) Dz.U. L 160, s. 1.

Skarga wniesiona w dniu 13 lipca 2012 r. — Komisja
Europejska przeciwko Republice Portugalskiej

(Sprawa C-335/12)
(2012/C 303/27)
Jezyk postgpowania: portugalski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciel: A.Caeiros,
pelnomocnik)

Strona pozwana: Republika Portugalska

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie, ze Republika Portugalska uchybila zobowigza-
niom cigzacym na niej na mocy art. 10 WE, art. 254 Aktu
Przystapienia (1), art. 7 decyzji 85/257/EWG, Euratom (),
art. 4, 7 i 8 rozporzadzenia (EWG) nr 579/86 (%), art. 2
rozporzagdzenia (EWG) nr 1697/79 (¥ oraz art. 2, 11 i 17
rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1552/89 (%), ze wzgledu
na odmowe wladz portugalskich udostgpnienia kwoty
785 078,50 EUR z tytulu oplat za niewywiezione nadwyzki
cukru, w nastgpstwie przystapienia Portugalii do Wspdlnoty
Europejskie;j.

— obcigzenie Republiki Portugalskiej kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgodnie z informacjami przekazanymi przez wladze portugal-
skie przedsigbiorstwo William Hinton & Sons nie przedstawito
dowodéw wywozu posiadanej nadwyzki cukru. W dniu 3
grudnia 1990 r. rzeczone wladze zawiadomily przedsigbior-
stwo, ze powinno zaplaci¢ dodatkowg kwote 785 078,50 EUR.
Przedsigbiorstwo zaskarzylo t¢ decyzje do Supremo Tribunal
Administrativo, ktéry zwrocit si¢ z szeregiem pytan do Trybu-
natu Sprawiedliwosci. Trybunal Sprawiedliwosci wydal w dniu
11 pazdziernika 2001 r. postanowienie w sprawie William
Hinton & Sons (°), w ktérym wskazal, Ze omawiane kwestie
,zostaly juz podniesione w sporze migdzy William Hinton &
Sons Lda i Fazenda Pablica w przedmiocie poboru oplat
wyréwnawczych za nadwyzki cukru William Hinton”. W dniu
8 maja 2002 r. Supremo Tribunal Administrativo stwierdzil
niewazno$¢ rozliczenia dodatkowej kwoty, ze wzgledu na to,
ze powiadomienia o niej dokonano w chwili, gdy nastapito juz
przedawnienie.

Z podiniejszego orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwo$ci —
wyroki: z dnia 7 grudnia 2004 r. w sprawie T-240/02 Konin-
klijke Cooperatie Cosun przeciwko Komisji, Zb.Orz. s. 11-4237;
z dnia 26 pazdziernika 2006 r. w sprawie C-68/05 P Konin-
klijke Codperatie Cosun przeciwko Komisji, Zb.Orz. s. I-10367)
— wydaje si¢ wynikaé, ze wspomnianej kwoty 785 078,50 EUR
nie mozna nadal uznawa¢ za ,oplate wyrdwnawcza”, jak zostala
ona okreslona w postanowieniu Trybunalu Sprawiedliwosci w
sprawie William Hinton & Sons, lecz za ,zasoby wlasne”
Wspdlnot.

Mimo Ze przytoczone orzecznictwo odnosi si¢ bowiem do
pobrania kwoty na podstawie art. 3 ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 2670/81 (), ze wzgledu na brak wywozu ze Wsp6l-
noty okreslonej ilosci cukru C, to rzeczywiscie transakcja
podlegajaca opodatkowaniu, za ktérg wymagana jest wskazana
kwota, jest w istocie identyczna z transakcja okreslong w art. 7
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia nr 579/86, o ktére chodzi w niniej-
szej sprawie, zgodnie z ktérym za iloSci cukru przekraczajace
zapasy i ktdre nie zostaly wywiezione ze Wspdlnoty pobiera si¢
okre$long kwote, gdyz zgodnie z art. 5 ust. 2 omawianego
rozporzadzenia uznaje si¢ je za wprowadzone do obrotu na
rynku wewnetrznym Wspélnoty.

Zgodnie z art. 2 decyzji 85/257 wplywy z cel i innych oplat
ustanowionych w ramach wspdlnej organizacji rykéw w
sektorze cukru stanowia zasoby wlasne.
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